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Montaz

1

Kapitola Ill: Montaz

VsSeobecné

NEBEZPECi

Respektovat konstrukce prostoru pro ustaveni kotle a
skladu paliva!
Nebezpecéi smrti, poranéni a Skody vzniklé chybnym
provedenim prostoru pro ustaveni kotle a sklad paliva
» provedeni dle ustanoveni mistné-pfislusnych protipozarnich
predpisu
» dle mistnich podminek zajistit pfivod dostateéného
pfivodu spalovaciho vzduchu
* nosnost zakladu
» dbejte na statické zajisténi
& hmotnost zafizeni
* zajistit ochranu proti vihkosti a vodé
» zajistit jednoduchy pfistup do skladu a moznost pinéni
* zajistit nezamrzné provedeni mista ustaveni.

HARGASSNER - Topeni s budoucnosti



1l Montaz

2 Transport
2.1 Transportni vaha

Dodavka je uskute¢néna na paletach, dle jednotlivé balenych komponentu

Oznaceni Hmotnost | Jednotka

Paleta s kotlem — dle provedeni max. 780 [kg]

Vykladka, kontrola a hlaseni skody
Po vylozeni
O odstranit transportni obal,
O zlikvidovat odpad dle pfisluSnych predpisu,
O zkontrolovat stav zafizeni
O zkontrolovat kompletnost dodavky.
= viz “ viz “Pfehled objemu dodavky” na strané 9.
Nekompletnost dodavky ihned
& pisemné zaznamenat a zpravu zaslat do . HARGASSNER.
Transportni Skody ihned
& pisemné zaznamenat, vyfotit a
@ zaslat zpravu do f. HARGASSNER.
& pokud je zavada na strané transportni firmy, zapsat reklamaci
na dodaci list.

2.2 Misto ustaveni

Vlastnosti mista ustaveni:
& dostatecné osvétleni

& stejnomérné rovny a pevny podklad, popf. vlastnost stropu

Misto ustaveni nesmi obsahovat:
& ruSive elektroinstalace a rozvody trubek

2.3 Pozadavek mista pro zafizeni, Oblast pro obsluhu
& viz datovy list, popf. individuadlni plan zékaznika
& respektujte min. vzdalenosti a poZzadavek mista
& vykresy montaznich rozméru

Dvere kotle na kusové dievo Ize osadit vlevo / vpravo
% kotel na dfevo Ize tak nasledné umistit ke zdi levou/pravou stranou
@ nechat volny prostor na prichod ke kominu 60 [cm]

@ HARGASSNER - Topeni s budoucnosti



Montaz

Rozméry v (...) plati pro HV 40-60
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Technicka data — Kotel na kusové dievo HV 20 - 60 Legenda
Typ HV 20 | HV30 |HV40 [HV50 | HV60 KV Vystup kotle 1¢ 6/4“ Sroubeni
Jmen. vykon P [ 247 ] 32 | 40 | 49 | 58 [kw KR_| Zpatecka 1* 6/4" Sroubeni
Tepelny vykon paliva 27,0 | 349 | 434 | 530 | 644 |[kwW E | Vyprazdnénf 1/2 hrdlo
Vyska kotle H | 1630 | 1630 | 1690 | 1690 | 1690 |mm KF__| Cidlo kotle ponomna vioZka
Sitka kotle B | 660 | 660 | 744 | 744 | 744 [mm RLF | Cidlo zpatecky ponorna viozka
Mont. rozméry H | 1470 | 1470 | 1532 | 1532 | 1532 [mm TAS | Termicka pojistka
B 660 660 | 744 744 744 | mm KW - napojeni stud. vody 1/2°  trubka
T | 1135 | 1135 | 1135 | 1135 | 1135 |mm Y- obéh 172" trubka
Vy8ka koufovodu — 1470 | 1470 | 1568 | 1568 | 1568 |mm Cidlo TAS 1/2" hrdio
nahofe / vievo / vpravo 1150 | 1150 | 1196 | 1196 | 1196 | mm STB | Omez. bezp. teploty ponorna vlozka
1350 | 1350 | 1432 | 1432 | 1432 |mm
@ koufovodu RD| 150 | 150 | 150 | 150 | 150 |mm RF_| Cidlo spalin ponorna viozka
Vystup-zpateka-vyska 1500 | 1500 | 1562 | 1562 | 1562 |mm UDV | Pretlakovy ventil 1/2" hrdlo
Vystup-zpatecka-vyska 1780 | 1780 | 1805 | 1805 | 1805 |mm
se smés. uzlem
Provozni tlak max. p 3 3 3 3 3 bar
Provozni teplota max. T 95 95 95 95 95 |°C
Objem vody V | 137 | 137 | 166 | 166 | 166 |l
Hmotnost m 652 652 760 760 760 | kg
Odtah max. p 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 |mbar
El. prikon 230V, 50Hz, 13A
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1l Montaz

3 Vylozeni zarizeni

NEBEZPECI

Radné ustaveni

Nebezpedi smrti, poranéni a $kod vzniklych padajicimi
bfemeny.
+ ustaveni zafizeni provadi vyhradné osoby zaSkolené
@ od f. HARGASSNER
* pouzivat pouze schvalené zvedaci prostredky
» s dostatec¢nou nosnosti a v bezchybném stavu
= hmotnosti viz “Transportni vaha” na strané 4.
» respektujte a neprekracujte nejvyssi dov. zatizeni (nosnost) VZV
nebo NZV. Dodrzet udaje dle typového Stitku.
» zved. popruhy zajistit proti sklouznuti.
 zafizeni/ nebo jeho Cisti, nikdy nezavésSujte za Cepy,
vietena, hfidele, nebo za pohyblivé dily.
» zajistéte, aby se nikdo nezdrzoval pod zavéSenym bfemenem!
* bfemeno nejdfive jen nadzvednéte opatrné nad podlahu
& zkontrolujte vyvazeni a fadné upevnéni bfemena.
@& teprve po fadném upevnéni a vyvazeni Ize bfemeno
dopravovat na delSi vzdalenosti!
» vzdy dbejte na vyvazeni
< téZiSté nemusi byt uprostred
& zajistéte bfemeno proti pfeklopeni
» zafizeni zvedejte pomoci VZV nebo NZV nad podlahu pouze tak
vysoko, aby se dalo bezproblémové a bezpecné transportovat
 zafizeni postavte na rovném misté

O zkontrolovat pevnost upevnéni transportni oka
@ oka pfipravi uzivatel
* pro HV 20-30 jedno 1“ oko
» pro HV 40-60 jedno 5/4“ oko
O zavésit do oka.
& pfi zvedani pozor na pfeklopeni kotle
& protoze zavésné prostredky nejsou pfimo v tézisti.

@ HARGASSNER - Topeni s budoucnosti
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4 Ustaveni

Existuje nékolik moznosti, jak dostat kotel do kotelny

TIP

@3 Pro bezpeény transport pii ustaveni
Nesundavejte pfi dopravé na misto transportni dfevéné hranoly z kotle.

O transportovat kotel pomoci valecku
& pro lepSi manipulaci pozivejte min 1“ trubky, nebo podobny material

O transportovat kotel pomoci VZV nebo NZV

O kotel ustavit na misto
O odSroubovat transportni dfevéné hranoly z kotle

TIP

@ Pokud mate malo mista pfi transportu
(napf.: uzké dvefre, schody ....)

Demontujte dvefe obalu kotle a viko rozvadéce

HARGASSNER - Topeni s budoucnosti



1l Montaz

Detail

|
|
\
|

| | | ol
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O demontujte dvefe zakrytovani
O vyklopit viko rozvadéce a podeprit
< uvolnit Sroub (a) vika rozvadéce
O vytahnout horni Cep ze zavésu (Detail A)
3 vyjmout viko

O demontaz vika rozvadéce
O odpojit propoj. konektor ovl. jednotky z desky
(Detail C)
O odstranit kryt kabelového kanalu (b)
O odstranit drzak kabelu na desce (c)
O vyjmout propojovaci vedeni (CAN-Bus) z kabel. kanalu a drzaku
O odjistit kolik (Detail B)
= levy a pravy zavés
O vyjmout viko rozvadéce ze zarizeni

@ HARGASSNER - Topeni s budoucnosti
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5 Objem dodavky
Komponenty jsou zabaleny jednotlivé a nachazeji se v kotli nebo na paleté.
}',— 4
A = 3
[E— Sada cidel I
=)
‘ n
s o e =
B S |
Poz Oznaceni Funkce
Madlo dvefi pro otevieni dvefi
Popelnik pro ukladani popele
3 | Sada Cidel Cidlo vystupu a zpatecky, teplot. €idlo, bezpecnostni
(STB) termostat, Cidlo teploty spalin, apod. dle planu ¢idel
4 | Odtahovy ventilator - motor pohon rotoru ventilatoru odtahu
5 |Odtahovy ventilator - kryt dopravuje spaliny z kotle do komina
6 |Kotlovy sméSovaci uzel (volitelng) Cerpadlo zasobniku a sméSovac zpatecky
7 |Drzak pfisl. ke kominu (Cistici sada) |drzak na zed pro pfisluSenstvi
8 |Hraditko pro Cisténi kotle
vlevo od kotle na paleté
9 |[Kartac pro kotel pro Cisténi tepelného vyméniku
vpravo od kotle na paleté
10 |Pohrabac pro Cisténi spal. komory
11 |Lopatka na popel vycisténi zbytkl popela
12 |Vodici plech popelniku pro navedeni popelniku pfi vytahovani
(HV 40-60)
13 |Fixace dvefi zakrytovani pridrZuje oteviené dvefe zakrytovani

HARGASSNER - Topeni s budoucnosti



1l Montaz

6 Montaz pridavnych prvku

6.1 Montaz odtahového ventilatoru a kotlového smésovaciho uzle

O upevnit odtah spalin
< plynule nastavitelny v rozsahu 180° (dle pozice kominu)

O pomoci médéné matice M8 (a) pfiSroubovat téleso (12.1) s tésnénim

O pomoci médéné matice M8 (b) pfiSroubovat motor (12.2)

O vioZit tésnéni (17.1) a zpevnit sméSovaci uzel (17) pomoci pfevl. matice
& smésovac a motor nastavit smérem dopredu
& Cerpadlo a sméSova¢ namontovat do obé&hu

O upevnit izolaci sméSovaciho uzlu

17

17.1

RL

VL

[ =]

6.2 Nastaveni otacek cerpadla

POZOR

Spravné otacky cerpadla

Pro optimalni vykon kotle je nutno nastavit otacky ¢erpadia u
kotle na difevo HV 20-60 na pozici ,,II“.

@ HARGASSNER Heiztechnik mit Zukunft A 4952 Weng OO Tel.: +43/7723/5274-0 Fax: +43/7723/5274-5 office@hargassner.at


mailto:office@hargassner.at

Montaz 1l

6.3 Montaz madla dvefi krytu

Madlo a montazni material jsou pfilozeny ve dvefich zakrytovani
L & pokud osazujete dvefe na druhou stranu, je nutno pfemistit i madlo

6.4 Montaz vodiciho plechu popelniku (HV 40-60)

3 vodici plech pro popelnik hamontujte
vlevo a vpravo na nohy kotle

6.5 Montaz drzaku dveri

3 Sroub s kuli¢kou M10 (13) zaSroubujte zespodu do
dorazu a zajistéte matici M10
O pfi nastavovani dvefe nadzvednéte o ca. 5 [mm].

@ drzak pozice dvefi je nastaven spravné, pokud
dvefe zUstanou v oteviené na své pozici

& pokud se osazuji dvefe na druhou stranu, je nutno
presadit i drzak dvefi

HARGASSNER Heiztechnik mit Zukunft A 4952 Weng OO Tel.: +43/7723/5274-0 Fax: +43/7723/5274-5 office@hargassner.at @
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7 Prehozeni dveri - doprava

Stav pfi expedici: pant je vlevo

POZOR

Dvere neotacejte!
Zavés ménte bez otaceni dveri
* pfesazujte pouze zavés a madlo

TIP
@ Spravné poradi pri demontazi a montazi
dveri
Demontaz: Montaz:
1. dvefe zakrytovani 1. dvere spalovaci komory
2. dvefe u zapalovani 2. dvefe pro plnéni
3. dvefe pro plnéni 3. dvefe u zapalovani
4. dvefe spalovaci komory 4. dvefe zakrytovani

7.1  Prehozeni dveri u krytu

O zvednéte viko rozvadéce
3 uvolnéte Srouby (a) nahofe

O vytahnéte kolik (1.1) ze zavésu

O vyjméte dvere zakrytovani ' i

3 vySroubujte oto€ny kolik (1.2) na spodnim dorazu

O zaSroubujte oto¢ny kolik na spodnim pravém dorazu
O nasadte dvefe zakrytovani na spodni kolik
O zastréte kolik na hornim zavésu

@ HARGASSNER - Topeni s budoucnosti



Montaz 1l

7.2  Odsroubovani predniho zakrytovani

O odSroubuijte krytku (a)
@ pfi vyjmuti oteviete dvefe pro pInéni
O odSroubujte krytku dvefi u zapalovani (3.1)
O odSroubujte zakrytovani servomotoru (6.1)
@ pozor na kabelové pruchodky

7.3 Demontaz dveri zapalovani
O odSroubuijte krytku u zapalovani (3.2)

O vytahnéte zapalovani (5)
O odpojte konektor u zapalovani

O vySroubujte spodni imbus
O dvefe u zapalovani (3) vyklopte dole dopfedu a vytahnéte smérem dolu

O odSroubujte dorazy vlevo/vpravo

HARGASSNER Heiztechnik mit Zukunft A 4952 Weng OO Tel.: +43/7723/5274-0 Fax: +43/7723/5274-5 office@hargassner.at @
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7.4  Prehozeni plnicich dvefri
7.4.1 Odsroubuijte Cistici tyCe
n O odSroubujte drzak
P O uvolnéte matice
d'\& T
\
,‘ \\\\
| »‘\} a
O vytahnéte Cistici tyCe (10.1)
<& imbus Srouby (a) ponechte na ty€ich
10.1— o 4|
7_/’/ :I » i
l/ a A
7.4.2

Odsroubujte dvere pro plnéni

3 uvolnéte spodni imbusy

O dvefe pro plnéni zespodu vytahnéte smérem dolu

e

7.4.3

Pfehozeni zavésu pro dvefe pro plnéni zleva doprava

3 uvolnit matice levého a pravého zavésu
O vymeénit zavésy

7.4.4 Prehodit madlo u dvefi pro plnéni

3 uvolnit Srouby

O namontovat madlo na pravou stranu

HARGASSNER - Topeni s budoucnosti
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7.45 Zpétna montaz plnicich dvefi

O zaSroubujte zavésové Cepy (b) na pravou stranu
O zavéste dvere pro plnéni na pravé strané

O zaijistit pomoci spodnich ¢epll zavésu

O prostrcte Cistici tyCe vodicim tfmenem (c) a zavéste na hfidel
turbulatord
O pevné zaSroubujte Cistici tyCe na dvefe pro pInéni

= viz “Nastaveni Cisticich tyCi” na strané 16.

7.4.6 Nastaveni plnicich dvefi / tésnost
O dvefe pro plnéni musi pfi uzavieni spravné tésnit.

O zajiSténi zavésu pomoci matice (d) pfes podélné otvory na upevnéni
@ e zaveésu

e & matice nejdfiv lehce dotahnéte

| O jemné donastaveni pomoci imbusu (e).
O vizualné zkontrolujte usazeni - t&ésnost
O madlo musi pevné dovirat
O nyni matici pevné dotahnéte (d)

7.4.7 Nastaveni plnicich dvefi / vyrovnani

v Pokud jsou dvefe pro plnéni nakfivo nastavte je pomoci spec. podlozky (f)
f—' @ na strané zavésu — mezi zavésem a lemem dveri
@ vloZte spec. podlozku na horni zavés
& dvefe pro plnéni se zvednou - vytahnou

HARGASSNER Heiztechnik mit Zukunft A 4952 Weng OO Tel.: +43/7723/5274-0 Fax: +43/7723/5274-5 office@hargassner.at @
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7.4.8 Nastaveni Cisticich tyCi
O otevrete dvefe zakrytovani a servisni viko (g)

41

O zkontrolovat mezeru Cist. ty¢i od vnitini
strany prostoru odtahu u turbulatoru:
@ pfi zavienych dvefi pro pInéni: ca. 2 [mm]
& nastaveni pfes otvory na upevnéni pro Cistici
tyCe s plnicimi dvefmi.

O uvolnéte imbus Srouby na Cistici tyCi
O nasadte do pozadovaného otvoru (h) a pevné utahnéte

M nova kontrola vzdalenosti-mezery
O naSroubujte drzak

7.5 Prehozeni dveri u zapalovani

a - - 1 +| O premontujte konektor zapalovani zleva doprava (a)
;. _ b O kabel zapalovani vytahnéte bokem
-1 — - [_{ O zaSroubujte zpét Srouby upevnéni konektoru
- . "11-‘:_ | O prehodte zapalovani
pe <T~—°; . '-? g premqntUJte krytku zapalovani (b)
I S I i i propojte kabel s konektorem
- : a

POZOR

Nasavani faleSného vzduchu

Zaviete Sroubem otvory pro montaz konektoru.
* po pfestavbé konektoru, uzaviete otvory kratkymi
Srouby

O vyména dorazl
= viz “ Pfehozeni dvefi pro plnéni ” na strané 14.

7.6  Prehozeni dveri u spalovaci komory
= viz “Pfehozeni dvefi pro pInéni” na strané 14.

@ HARGASSNER - Topeni s budoucnosti
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8 Pripravy ze strany investora - uzivatele

8.1 Respektovat narodni predpisy

POZOR

Respektovat narodni predpisy

Predpisy a bezpe¢nostni naroky na provozovani kotelen a
skladovani paliva se liSi dle zemé ustaveni.
* pred vlastnim zprovoznénim je tfeba dodrzet narodni a
mistné pfislusné predpisy
@ protipozarni ochrana
& provoz protipozarnich zafizeni
& skladovani paliva
& konstrukce kotelen
& konstrukce skladl paliva
& pfedpisy pro kominy (kominik)

8.2  Kvalifikace osob provadéjicich instalaci
VAROVANI

Instalaci provadi pouze kvalifikované,
autorizované a zkusSené osoby!

Hrozi nebezpeci smrti, poranéni a Skod neodbodnou instalaci.

» prace na el. vybaveni, hydraulice a na komponentech systému
spalin, stavebni a protipozarni opatfeni nechat provadét pouze
autorizované osoby s pfislusnou odbornou kvalifikaci.

» provozovatel zfizeni je povinen nechat systém odvodu spalin a
protipozarni opatieni zkontrolovat koncesovanou a autorizovanou
firmou.

Mimo platnych bezpecnostnich ustanoveni uvedenych v Navodu na obsluhu, v
zemi ustaveni a misté uziti, je tfeba dodrzet i vS8echny znamé odborné,
technické predpisy tykajici se bezpecnosti prace.

8.3 Hasici pristroj
Zkontrolovany (kazdé 2 roky) hasici pfistroj namontujte na lehce
pfistupné misto — mimo kotelnu (vedle dvefi do kotelny):

Velikost kotelny Mnozstvi has. prasku | Kontr. znak
<20 [m?] 6 [ko] EN3
20 - 50 [m?] 12 [kg] EN3
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8.4

8.4.1

8.4.2

8.4.3

8.5

Konstrukce kotelny
& provedeni kotelny musi odpovidat mistné pfislusnym stavebnim predpisum
& nehoflava, rovna a pevna podlaha (popf. strop)
& bez volné ulozenych el. instalace a trubkovych rozvodi

Predpisy pro Rakousko
O predpisy pro kotelny dle spolkové zemé ustaveni
3 O-Norm M7510 (Uberpriifung von Heizungsanlagen fiir feste Brennstoffe)
0 TRVB C 141 (Lagerung fester, brennbarer Stoffe im Freien)
O TRVB F 124 (Erste und erweiterte Léschhilfe)
0O TRVB H 105 (Feuerstatten fir feste Brennstoffe)
3 O-Norm H5170 (Heizungsanlagen - Anforderungen an die Bau- und
Sicherheitstechnik sowie an den Brand- und Umweltschutz)
< Wande und Decken REI30 (F30)
& Tlren EI30-C2 (F30)
< Breite: 2 0,8 [m]; Hohe: 2 2 [m]
& Lagerraum vor Wassereintritt schiitzen
& Lagerung Scheitholz: Abstand zum Kessel 0,5 [m]
< max. 10 Raummeter

Predpisy pro Némecko
O FeuVO (Pozarni prevence dle jednotl. zemi)

Predpisy pro Svycarsko
O VKF (Sdruzeni protipoz. spolkt dle kantonu)
& wichtige Punkte aus der VKF ,Brandschutzrichtlinien“ Fassung 26.03.2003

< Tdren und Rdume mit Feuerwiderstand El (nbb)

< Wande hinter Feuerungsanlagen sind aus nicht brennbarem Material
und mussen mindestens 0,12 [m] dick sein.

< In separaten Heizrdumen mit Feuerwiderstand El 60 (nbb) durfen max.
10 [m?] Stlckholz oder Holzbriketts hinter einer Abschrankungim
Abstand von 1 [m] zur Feuerungsanlagen gelagert werden

& Leicht entztndliche Stoffe wie Holzwolle, Stroh, Papier und dergleichen
darfen nicht im Heizraum aufbewahrtwerden.

Vétrani kotelny

Pro spravné spalovani je nutno pocitat s dostate¢nym pfivodem a odvodem
vzduchu do kotelny.

UPOZORNENI

Velikost otvort pro privod a odvod vzduchu musi
@ odpovidat mistné pfisluSnym piedpisim.

Hargassner min. dimenze:

Na kazdy [kW] jm. vykon kotle je tfeba pfivod o velikosti prifezu

5 [ecm?], min. celkovy prafez by mél ¢init ale 200 [cm?].

Je tfeba zajistit, aby zde nebylo proudéni omezeno zadnymi jinymi
vlivy i povétrnostnimi podminkami. PFi pouziti mfize apod., musi
byt zachovan min. prifez pratoku.
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8.6

Napojeni na komin — kourovod

NEBEZPECI

Kotel neprovozovat bez napojeného kourovodu!

Nebezpeci poranéni zpusobené sahnutim do odtahového
prostoru.

* bez napojeného koufovodu nesmi byt zafizeni provozovano

Jednotka HV 20 HV 30 HV 40 HV 50 HV 60
Vykon [kW] 24,7 32 40 49 58
Teplota spalin [°C] 160 180 190 190 200
CO, [%] 14 14 14 14 14
Hmotnostni tok spalin [kg/sec]| 0,013 0,0177 0,022 0,027 0,032
Poti. dopravni tlak [Pa] 10 10 10 10 10
Max. omezeni tahu kominu [Pa] 20 20 20 20 20
Pramér kourovodu [mm] 150 150 150 150 150

8.6.1

Zafizeni na odvod spalin musi odpovidat mistné pfFisluSnym

predpisum, popf. rak. normam EN 13384-1

O koufovod stoupajici a co nejkratSi
O nezapomenout na nutné Cistici mista

O nutno zabudovat proti-expl. klapku s regulatorem kominového tahu
O koufovod izolovat:

& ochrana pfed horkym povrchem trubek (nebezpeci popaleni)
@ ochrana pred hoflavymi dily a latkami (napf. el. vedeni)
@ pro redukci tvofeni kondenzatu

& provedeni: izolace 30 [mm] (mineralni vata s hlinik. potahem)

& optimalni izolace > 50 [mm]
@& spoje zalepit
O zadné horlavé latky ve vzdalenosti min. 20 [cm] od izolované trubky

Explosivni klapka (omezovac tahu)
O omezovac tahu nastavit méficim pristrojem spalin na 20 [Pa]

max. 500 [mrh

O Poz. 2 (vzdalenost k Cidlu spalin min. 200 [mm])
* |ze dobfe zamezit vzniku podtlaku
* jednoducha montaz

« citliva na situace pfi pretlaku

Poloha regulace tahu muze byt v zasadé stanovena ve dvou pozicich

O Poz. 1 (vzdalenost k usti koufovodu do komina max. 500 [mm])
* neni citlivy na pretlak
* vysoky podtlak |ze zamezit pouze omezené
* naro¢na montaz
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9 Instalace hydraulického zarizeni

O instalovat hydr. zafizeni dle pfiloZzeného schématu zapojeni(schéma
topeni).
@& provadéci kritéria dle EN 12828
O dodrzet oznaceni napojeni na kotli
O zasobnik s dostatenym objemem
= viz “Zasobnik” na strané 22.
O zasobnik s integrovanou Sroubovici uzitkové vody
& nutno osadit sméSovaem uzitkové vody

O zapojeni vSech bezp. zafizeni: dochlazovaci smycky
O zkontrolovat smér otvoru u smésovace

O zabudovat regula¢ni ventily — dle schématu hydrauliky
O namontovat €idla dle schématu hydrauliky
& viz pfilozené informace ,Montaz Cidel ©

O na ochranu proti korozi, usazovana kamene a usazenin v zafizeni upravit
topnou vodu dle ONORM H 5195-1, VDI 2035, SIA 384/1 pro novy obé&h,
popf. doplfiovani do zarizeni.

& pH- hodnota 8 - 9,5; tvrdost vody < 6° dH

O voda v obéhu v zafizeni by neméla obsahovat mechanické necistoty a
agresivni komponenty (latky)

Vytah z normy - ONORM H 5195-1:

TIP

vzduch.

@ Dopliiovani topné vody

PInici hadici pfed napojenim odvzdudnéte, aby se do topného systému nedostal Zadny
< naplite hadici vodou

9.1 Pretlakovy ve

~ =

ntil

3 3 [bar] napojte na kotel pretlakovy ventil (e) - - m—
< u HV 60 je nutno zabudovat bezp. ventil (vstup 3/4) I
O zkontrolujte t&snost & [T ‘ ,,:‘

UPOZORNENI

@ Napojeni odvodu vody na pietlakovy ventil

Pro zajisténi bezpecného stavu po sepnuti pretlakového ventilu, by mél byt na ventil
napojena haditka, nebo trubky na odvod do odtoku.

Odtok s trychtyfem musi byt dobfe pfistupny, aby bylo mozno rozeznat pfipadnou
netésnost ventilu (kapani).
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9.2 Kotlovy smésovaci uzel

VAROVANI

Koroze pri tvoreni kondenzatu v kotli!

Hrozi poskozeni zafizeni agresivnim kondenzatem.
* bezpodminecné radné namontovat kotlovy smésovaci uzel dle
schéma hydrauliky.

Pfi pfekro€eni rosného bodu v zafizeni dochazi k vytvareni kondenzatu. To
spolu se zbytky pfi hofeni vytvafi agresivni kondenzat a vede ke korozi kotle.
< tak dlouho, dokud je teplota zpétného obé&hu topné vody do zafizeni pod
bodem min. teploty zpét. okruhu kotle, dochazi ke sméSovani s obé&hovou
vodou kotle.
<& regulace na konstantni teplotu zpétného obéhu
% skoro vzdy dochazi ke smésovani

TIP
@ Pouzijte kotlovy smésovaci uzel - Hargassner

& kotlovy sméSovaci uzel Hargassner je optimalizovana na
provoz kotle.

Ke sméSovani a plnéni dochazi pomoci sestavy - Hargassner kotlovy sméSovaci
uzel s motorem.

Zde je nutno dodrzet nasledujici:

& kotl. smé&Sovaci uzel se montuje na vystupu
& dbat na spravny smér otaceni - smésovace

Smésovac je zavien ,Vyp“ — pokud je vystup kotle uzavien, popf.
Smésovac je otevien ,ZAP“ pokud je otevien okruh zpatecky (RL).
Bé&hem provozu stoupa teplota okruhu zpatecky RL- pokud se
smésovacl uzavira / a klesa, pokud se sméSovac otevre.

O namontovat odvzdusfiovaci jednotku
O odvzdusnit Cerpadlo

9.3 Smésovacé uzitkové vody

Tepla voda-zéasobnik

O pfiprava teplé vody pomoci zasobniku s integrovanou spiralou,
nebo integrovanym bojlerem
& pro zabezpeceni pred oparenim, je nutno zabudovat termost. hlavici

Uzitkova voda

Termost. hlavice

E j Studena voda
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9.4

10 Zasobnik

Dochlazovaci smycka

Pro ochranu kotle proti pfetopenim

O zabudovat dochlazovaci smycku dle EN 303-5/ 1999
& min. napojovaci tlak 2 [bar]
& predsadit filtr proti znecisténi

Funkce:
Pfivod studené vody do kotle se otevfe pfi prehrati kotle >95[°C], studena voda
prochazi kotlem a zchlazuje jej.
& zabudovanou jednotku bezp. vyméniku tepla nepouzivejte jako nahradu
za termickou poijistku pfi pfipravé teplé vody

Odtok s trychtyfem musi byt volné viditelny
& aby bylo mozno zjistit odkapavani - netésnost ventilu
Odtok musi byt vzdy Cisty
& ihned vzdy odstrante pfipadné necistoty - hrozi ucpani
Pfivod nesmi byt vybaven uzaviratelnym kohoutem, aby se zamezilo
neopravnénému - nechténému uzavreni pfivodu vody.
Pfed instalaci armatur je nutno vzdy vycistit-proplachnout trubky.
& aby se zamezilo znecisténi armatur

Poz Oznaceni
a |Privod vody s bezp. armaturou a
gidlem v i
r Y \
b |Zpatecka v kanale
¢ |Ponor. pouzdro s poj. Sroubenim | I 1( -
| : )

d |Cidlo 11 |
Dle pozice odtahového ventilatoru se &idlo lo a0 — |l
dochl.smy¢ky montuje vlevo €i vpravo. —bD

Pro zajisténi dostate¢né predavky tepla z kotle je nutno mit spravné
nadimenzovany zasobnik.

Provedeni kotle Min. zasobnik v [I]
Typ Objem Mékké dievo Smiéepé dievo Tvrdé dievo
spal .komory litry objemu x 9 litry objemu x 13 litry objemu x 17
HV 20 . 166 1500 2100 2800
HV 30 166 1500 2100 2800
HV 40 222 2000 3000 3800
HV 50 222 2000 3000 3800
HV 60 222 2000 3000 3800
Min. dimenze: objem xfaktor dfeva

@
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11 Elektricka instalace

Pro el. instalaci je pfikladano podrobné schéma zapojeni
* plany napojeni desek

+ elektro - schéma ¢idel, motord, ¢erpadel, smésSovacu, spinacu apod.

* poznamka — prodlouzeni rozvodu vedeni

VAROVANI

Pri elektro - instalaci pozor na polohu odvodu spalin /
kourovodul!

Nebezpecéi pozaru.
« izolace kabel(, kabel. Sachty jsou hoflavé.
- vzdalenost mezi el. rozvody a neizolovany koufovod

11.1 Zapojeni

Pfi pokladce el. vedeni (hl. vedeni, Cidla, Cerpadla, ovl. sméSovace ...) mimo

prostor kotle, je tfeba dbat na dostateénou min. vzdalenost k horkym plocham

roury odtahu a odsavani.

&

TIP

Vvbér kabelového kanalu

Standardné se pouziva levy kanal ,L“ pro interni napojeni kotle a
pravy kanal ,R“ pro ostatni uzivatelské externi rozvody. Pokud by
doslo z divodu otoceni odsavani spalin k malému odstupu k
externim kabelum, Ize je polozit i do levého kanalu ,L".

["externe Kabel; Kabelkanal ,R"

11.2 Kontrolka
poruchy

Kabel

O pfivodni vedeni k ovladani rozvadéce

3 jisténi vedeni dle schématu elektro-rozvodu

& dodrzte upozornéni uvedena ve
schématu zapojeni

3 el. vedeni (externi kabely) pokladat do
vhodného kabelového kanalu
@ viz obr.
& ochr. vedeni pfed teplotnimi vlivy
O napojeni vSech nutnych bezpeénostnich zafizeni
& vSechna ¢idlo pro bezpecny provoz
zafizeni (dle schématu zapojeni)

Kesselinterne Kabel; Kabelkanal ,L*

externe Kabel; Kabelkanal ,R*

O3 napojeni topnych okruht (Cerpadla, sméSovace, €idla) pfes rozvadéc
O namontovat ¢idlo venkovni teploty
= viz “Venkovni €idlo” na strané 24.

Pro zobrazeni vyskytu poruchy instalujte kontrolku poruchy.
= "Plan zapojeni desky"

HARGASSNER - Topeni s budoucnosti




1l Montaz

12 Montaz cidel

12.1 Venkovni
cidlo Pozice:
3 strana s nepfimym slune¢nim zafenim (sever; severo - vychod)
& nejchladnéjSii strana budovy
i O montazni vyska - min. 2 [m]
. 4 3 pozor na vliv cizich tepelnych zdroju (chybné udaje)
& kominy, teply vzduch z klimatizace, okna a dvefe
O pfipojeni kabelu — zespoda Cidla
@ zabranit pronikani vihkosti
3 el. instalace pomoci 2-pol. kabelu
& min. prufez viz schéma zapojeni

_—

12.2 Cidlo - vystupu, zasobniku, ciziho zdroje tepla
(dle schématu topenti)
O provedeni teplotniho ¢idla (mimo &idla v koufovodu) — jako PT
1000 vnorené Cidlo s napojenym vedenim
@ neposkodit / nelamat vedeni k ¢idlu
& prodlouzeni v pfipadé potreby:
@ min. prUfez viz schéma zapojeni

12.2.1 Cidlo vystupu pro topny okruh
O Montaz a pozice
» ca. 50 [cm] za ob&hovym Cerpadlem
* hladka plocha trubky
* upevnéni pomoci pfilozeného médéneho krytu (a) a

pasky (b)

@ pred montazi naneste na kontaktni misto tepelnou pastu (c)
pro lepSi prfenos tepla

O3 provedeni — jako termo-prvek (typ K) s napojenym vedenim
& neposkodit / nelamat vedeni k Cidlu
& prodlouzeni v pfipadé potfeby:
@ min. prufez viz schéma zapojeni

O montaz Cidla teploty spalin
@ zastrcte Spicku Cidla do pfipraveného otvoru (d) na téle odtahu spalin a
pomoci samof. Sroubu zajistéte
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12.2.3 Cidlo pro kotel, bojler, zasobnik a cizi zdroj tepla

O montaz pomoci pfislusnych dutych objimek
O nastavit ¢idla v zasobniku a bojleru

POZOR

Spravna pozice ¢Cidla
» pro Ffadné ovladani bojleru a zasobniku, je nutno &idla spravné

umistit.
Odporové hodnoty ¢idla Zasobnik a externi bojler
Cidlo kotle, bojleru,
zasobniku,
obéhu a ZO, ' »
venkovni a cizi teplo . ‘
v °C Ohm Cidlo bojleruv
20 922 horni tfetiné
10 960 l
0 1000 — -
10 1039 ] -J =
15 1058
20 1077 I !r
25 1097 < Y
30 1116 Cidlo kotle — /
% 1136 Cidlo- Yystp
zpétecky 8 Cidlo zasobniku-nahofe
40 1155 16sng nod vit
75 1174 Fressccde . .- -
50 1193 s i Cidlo zasobniku-uprostied
55 1213 J : mezi polohami
60 1232 - Cidlo zasobniku — dole
65 1252 1 tésné nad zpateckou
70 1270 '8
Zpatecka 1
75 1290
80 1309
85 1328 . o ) _
50 1347 Zasobnik s integrovanym bojlerem
95 1366
100 1385
Prostorové ¢idlo f—
(dalk. ovl. FR25)
Spinaci rezim
AUTOMATIKA (hod) a =
” . = «
stfedni hodnota Gidlo & Cidlo bojleru v
dalk. ovladade kotle - — 1 horni &tvrtiné
(nezavisle na tepl. v Gidl = BN — ,
mistnosti) Z;;a’t(;éky - \ystup
3340 - 3650 [Q] ﬁ Cidlo zasobniku-nahore
& tésné pod vystupem
'--------------
§ | 4 Cidlo zasobn.-upr.
. J mezi nahore a dole
— 0B Cidlo zasobn. -dole_
I tésné nad zpateckou
ZpateCka
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13 Dalkové ovladani FR 25/ FR 35/ FR40

@& pro spravnou montaz a ovladani je nutno respektovat pokyny uvedené v
pfislusném Navodu na obsluhu a montaz

& Pozor:
V servisni instalatérské urovni, musi byt u pfifazeného topného okruhu
upraveny parametry u prislusného dalkového ovladani

O dalk. ovladani se umistuje do vysky svételnych vypinac

Montazni misto:
O s nepfimym sluneénim zarenim, prlvanem, tepelnym zdrojem, kominem
apod..
& zjiStovani skutec¢né teploty v mistnosti
O < ve smysluplném pokoji (napf. obyvaci — jidelni kout)
& v tomto prostoru nemusi byt umistény zadné tepelné zdroje (kamna).
& termostat na ventilu nastavit na vy8Si hodnotu nez je teplota mistnosti v
fidici jednotce
% ovliviiuje prostorové ¢idlo
% dochazi k ovliviiovani obéhu topeni, pficéemz mohou byt nékteré
mistnosti studenégjsi / teplejsi

13.1 Dalkové ovladani FR25 (analogové):

& FR 25 pro TO které jsou napojeny na HKM nebo HKR
(ne pro TO pres desku TO - A)
DO s prostorovym ¢idlem
BN o O zapojit svorku 1 a 2 (u FR 25)
~ ( DO bez prostorového cidla
O zapojit svorku 1 a 3 (u FR 25)
7 e Kontrolka poruchy:

) Na dalk. ovladani je umisténa cervena LED kontrolka, kterou Ize zapojit na
kotel. Tato se rozsviti, pokud je na displeji kotle signalizovana vystraha nebo
porucha.

3 napojit svorku 4 (+) a 5 (-) (u FR 25)

13.2 Dalkové ovladani FR35 (digitalni)

& FR 35 Ize pouzit pro vSechny TO (HKM; HKR; TOA)
0O Bus-kabel 2x2x0,5 [mm?] stinény a parovity (napf.: LiYCY)
@ u kabell o délce od 100 [m] je nutno pouzit prifez 0,75 [mm?]

13.3 Dalkové ovladani FR40 (digitalni)

& FR 40 Ize pouzit pro vdechny TO (HKM; HKR; TOA)
O Bus-kabel 2x2x0,5 [mm?] stinény a parovity (napf.: LiYCY)
@ U kabell o délce od 100 [m] je nutno pouzit prufez 0,75 [mm?]
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14.1

14.2

14.3

15

16

Modul TO, deska nebo regulator

Modul TO - HKM 1, 2

Pro rozsifeni topnych okruht a okruht pro bojler Ize napojit az 2 HKM.

Napojeni se realizuje pfes BUS-kabel na desku kotle (na CAN-BUS konektor).

Na modulu TO se nastavuje pfepinac adres na

1 (uHKM 1 =3+4TO a 2 okruh bojleru) a na

2 (u HKM 2 =5+6 TO a 3 okruh bojleru) Pfi expedici je pfepinaC nastaven vzdy
na 0.

Deska TO A

Deska top. okruhu A slouzi k rozsifeni topnych okruht a okruht pro bojler na
kotli. Napojeni se realizuje pfes BUS-kabel na desku kotle. Na desce kotle se
nastavuje voli¢ adres na A (TO A + bojler A).

Regulator - HKR

Pro rozsifeni topnych okruht a okruht pro bojler, jakoz i zasobniku a kotle
ciziho zdroje tepla Ize napojit az 8 HKR.

Napojeni se realizuje pfes BUS-kabel na desku kotle (na CAN-BUS konektor).
Na regulatoru TO se nastavuje voli€ adres na 1 (u HKR 1), na 2 (u HKR 2) atd.

(PFi expedici je pfepinac nastaven vzdy na 1).

Povoleni a oznamovaci povinnost

POZOR

Kotelna musi projit schvalovacim Fizenim prisl. ufadu

Vystavbu, nebo prestavbu kotelny nechejte schvalit
prisluSnymi urady.
+ Vystavbu nebo pfestavbu nahlasit kontrolnimu ufadu
& Rakousko: pfisludny stavebni ufad
& Némecko: svazu kominikl nebo stavebnimu ufadu
& Ostatni zemé: dodrzet pfisluSna nafizeni a pfedpisy
prislusné zemé

Zprovozneéni zarizeni

NEBEZPECi

Neopravnéné zprovoznéni!

Zprovoznéni provadi vyhradné osoby autorizované f. Hargassner

» zabrarnte moznosti neopravnéného spusténi

* neprovadét na zafizeni zadné upravy

 zafizeni provozujte sami az po podepsani Protokolu o uvedeni
kotle do provozu

HARGASSNER - Topeni s budoucnosti @



